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Participant’s report
to the National Nominating Authority and the National Contact
Point

Meeting report
In the three weeks after the event, please complete this report. It contains two sections:

1. Reporting: this is intended as a feedback on the event, on what was learnt, on how the
event will affect your work and on how it will be disseminated. In addition to the ECML
National Nominating Authority and the National Contact Point in your country the ECML
will use the report® in the “Experts involved in ECML activities” section of each ECML
member state website (please see http://contactpoints.ecml.at).

This section should be written in one of the project’s working languages.

2. Public information: this is intended as an information on the ECML project and its
expected value for your country. The content should be of interest for a larger audience.
Thus it should link up to interesting publications, websites, events etc. which were
discussed on the occasion of the workshop or which are relevant in your country. The
public information should be a short, promotional text of about 200 words.

This section should be written in (one of) your national language(s).

The completed file should be sent to

e the ECML National Nominating Authority and the National Contact Point in your country
(contact details can be found at http://www.ecml.at/aboutus/members.asp)

e and in copy to ECML Secretariat (Erika.komon@ecml.at)

within the given deadline.

1. Reporting

! Only if you authorised the ECML to publish your contact details.
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Name of the workshop

Mrs. Maria DIMITROVA

participant
Sofia University - Faculty of Preschool and Primary School Education
In Master Degree Program in Special Education

Institution Shipchenski prohod str. 69 A; 1574 Sofia

sign language trainer
BULGARIA

E-mail address

dimitrovaoia@gmail.com

Title of ECML project

Signed languages for professional purposes” (PRO-Sign),

ECML project website

cefrdsl.eu

Date of the event

15.04.2013 1. —17.04.2013 r.

Brief summary of the content
of the workshop

The PRO-Sighs project aims to establish European standards for
language proficiency for professional purposes, focusing specifically
on sigh language teaching in Deaf Studies and Sigh Language
interpreting programmes. The project will provide definitions of
Common European Framework of Reference for Languages (CEFR)
proficiency levels for signed languages and develop a sample
assessment kit for signed language competency at the C1/C2 level
indicating the qualification of professional interpreters.

What did you find particularly
useful?

For me everything was very useful. All presentations, the
workshops, the good practises which our colleagues from
different countries share from their work.

How will you use what you
learnt/ developed in the event
in your professional context?

I will use in my work the ideas and the results from the different
presentations, the workshops and the good practises from the
event in Graz.

How will you further contribute
to the project?

With my colleagues from Sofia University we are planning to apply
some initiative on national level related to sign language and to use the
B1/B2 u C1/C2 level of European language framework which we
discussed in Graz

How do you plan to
disseminate the project?
- tocolleagues

- to aprofessional

| already shared the aims, project activities, results till now and the
planned future activities with my colleagues from Sofia University,
with the principal and teachers from Deaf school in Sofia and the team
from the Resources center in Vraca. | wrote an article in newspaper
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- ina professional “Tishina” issued by the Deaf Union in Bulgaria and also | gave

journal/website interview for the National Radio Hristo Botev for PRO-Signs project
- inanewspaper and the Workshop in Graz
- other

After the summer holyday there will be a conference of the National
Association of Resource Teachers in Bulgaria (NART), where | will
present project PRO-Sign and I'1l disseminate the activities and the
results from Graz.

| 1. Public information

Short text (about 200 words) for the promotion of the ECML event, the project and the envisaged
publication with a focus on the benefits for target groups. This text should be provided in your
national language(s) to be used for dissemination (on websites, for journals etc.).

Ot 14.04 no 17.04. 2013r. B rp. 'pau, ABcTpus, ce npoBeae TpuaHeBHa paboTHa cecusi No NpoekT ,,Signed
languages for professional purposes” (PRO-Sign), opraHusupaHa no nokaHa Ha EBponerickus ueHTbp 3a
cbBpemeHHu eanum (ELICE) B rp. 'pay, 3a yyactune Ha ctpaHute-uneHku Ha EC B paboTaTa no npoektu Ha LleHTbpa
OT YeTBBbpPTaTa cpeaHocpoyHa nporpama 2012r. — 2015r.

B paboTHaTa cpella y4acTBaxa npenogasaTenu, TPeHepy No XeCTOMUMUYEH €3UK BBbB BUCLUM yunnumLia u no
nporpamu, KOMTo BOAAT A0 NpmaobrBaHETO Ha XXeCTOBM e3MKOBU YMeHus, oT 18 EBponeinckn cTpanu n Pycus . Yact
OT Tes3n npenogasaTenu ca Cc yBpeaeH Cryx.

YacT oT geriHocTuTe B paboTHaTa cpella, BKMYBaxa - 3arno3HaBaHe Ha yyacTHMUMTE B cpeluaTta B AeTannu ¢
JokymeHTUTe Ha CbBeTa Ha EBpona, umalum oTHoLLeHUe kbM EBponelickaTta pedbepeHTHa pamka 3a Yyxan eavum un
XKeCTOMUMUNYHUTE e3nun.

B pasnuuHuM rpynu ce cb3gagoxa geckpuntopu 3a HuBaTa B1/B2 n C1/C2 3a mexayHapoaHWst )KECTOMUMUYEH €3UK,
dopmMMpaHe Ha pas3nNUYHM METOAM 3a OLUEHSIBAHE Ha KOMMETEHTHOCTUTE BbLbB BNaJEeHEeTO Ha XeCTOBUS e3UK 3a
CbOTBETHUTE HMBA.

KaTo nocrnepBaluy OeiHOCTV ca NpeaBUAEeHU U3rOTBAHE Ha MWUMOTHU MPUMEPHWU y4ebHWM nporpamy U MeToau 3a
oLieHsIBaHe Ha XXecToBWs e3UK Ha Ga3a EBponeiickata pedepeHTHa pamka, ¢ aganTupaHn AecKpUnTopu(M3MCKBaHNS
33 CbOTBETHOTO HUBO) BbB BCSIKA OT CTPAHUTE — YYaCTHULY;

Koneru ot LLiBenuapusna, ABctpusa, Upnavgus, LLiBeunsa, UcnaHua n XoHnaHauA, npeseHTMpaxa TAXHaTa
paboTa, B KOATO Beye npunarat OLEHSBaHETO Ha XXecToBus e3vk Ha 6a3a EBponeinckaTa pedepeHTHa pamka,
KaTo f06pY NpakTUkK. TexHUTE NpeseHTauum npeanssrKaxa UHTEPECHN AUCKYCUW, BLMPOCK, NPOBOKMpaxa
WHMLMMPAHETO Ha HOBM CTBLIKU 3a NpuiaraHeTo Ha Tasn eBponericka npakra.

KakBo npepncrtom cneg paboTtHaTa cpewa B rp. Fpay?

OuakBa ce CbC CbAENCTBMETO Ha MI/IHI/ICTepCTBOTO Ha o6pa303aHmeTo, Oa ce Hanpasu NUNOTHO Npoy4BaHe no
OTHOLLUEHME Ha npunaraHeTo Ha cb3aaaeHuUTe OeCKpUunTopu npu oueHkKa Ha e3NKOBUTE KOMMEeTEeHUMN Ha CTYOEHTU U
KYpCUCTU n3yvaBallin )XeCTOMUMUYEH e3UK. [a ce Hanpasu nNpeBoa Ha KIk4oBUTE JOKYMEHTU NO NpoeKTa Ha
CbOTBETHUSA HaLUMOHAasEH XeCTOMUMUYEH €3UK, CrneaBanky HacoKUTe 1 npenopbKnUTe Ha KoopAuHMpaLLnA npoekTa,
eKun.

MpoexT ,,Signed languages for professional purposes” (PRO-Sign), HeroBuTe Lenu u 3aga4v npoabJihkaBaT Aa
ce peanusupar go 2015r.
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